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Uber dieses Benutzerhandbuch

Sie lesen gerade die Bedienungsanleitung zum Eee PC.In

dieser Bedienungsanleitung finden Sie Informationen zu den
verschiedenen Komponenten lhres Eee PC - und wie Sie sie
benutzen. Die Anleitung ist in folgende Hauptabschnitte eingeteilt:

1. Vorstellung des Eee PC
Stellt den Eee PC und dieses Benutzerhandbuch vor.

2. Die einzelnen Teile
Informationen zu den Komponenten des Eee PCs.

3. Erste Schritte
Informationen Uber die Inbetriebnahme des Eee PC.

4, EeePCverwenden
Informationen zu den auf dem Eee PC verwendeten Programmen.
5. Systemwiederherstllung

Informationen zur Wiederherstellung des Systems
6. Windows® XP installieren

Informationen zur Installation von Windows® XP auf lhrem Eee PC
und zum Inhalt der Support-CD

7. Anhang

Macht Sie mit wichtigen Sicherheitsinformationen vertraut.

@ Die Abbildungen in diesem Handbuch kénnen sich von lhrem
Eee PC unterscheiden. Richten Sie sich nach Ihrem Eee PC.

1-2 Kapitel 1:Vorstellung des EeePC
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Hinweise zu diesem Benutzerhandbuch

Im Laufe dieser Anleitung finden Sie einige Hinweise und Warnungen,
die lhnen dabei helfen, bestimmte Aufgaben sicher und effektiv
auszufiihren. Diese Hinweise sind in drei Wichtigkeitskategorien
eingeteilt:

WARNUNG! Wichtige Informationen, die Sie zu lhrer Sicherheit
unbedingt einhalten missen.

WICHTIG! Besonders wichtige Informationen, die Sie vor
Datenverlusten, Beschadigungen oder Verletzungen bewahren.

TIPP:Tipps zum Ausfiihren bestimmter Aufgaben.

HINWEIS: Informationen fiir besondere Situationen.

W =0 @

ASUS Eee PC 1-3
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Sicherheitsvorkehrungen

Die folgenden Sicherheitshinweise tragen dazu bei, die Lebensdauer
Ihres Eee PC zu verlangern. Halten Sie sich an samtliche Vorsichts-
und Sicherheitshinweise. Mit Ausnahme der in dieser Anleitung
beschriebenen Tatigkeiten Giberlassen Sie samtliche Wartungsarbeiten
ausschlieBBlich qualifizierten Fachleuten. Benutzen Sie keine
beschadigten Netzkabel, Zubehdrteile oder andere Peripheriegerate.
Verzichten Sie unbedingt auf den Einsatz von starken Losungsmitteln
wie Verdlinnung,Benzin und anderen Chemikalien auf den Oberflachen
und in der Nahe des Eee PC.

Bevor Sie das Gerat reinigen, trennen Sie es von der Stromversorgung
@ und nehmen den Akku/die Akkus heraus.Wischen Sie den Eee PC
mit einem weichen Tuch oder einem Fensterleder ab, das Sie mit
einer Lésung aus einem nicht scheuernden Reinigungsmittel und
einigen Tropfen warmem Wasser angefeuchtet haben.Wischen Sie
verbleibende Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

@ ¢ Stellen Sie das Gerat NICHT @ Lassen Sie KEINERLEI @

auf unebenen oder instabilen &>~  Gegenstande auf das

‘ ‘ g4004_eeepc1000-901_xp_ne_u.indb4 4
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Unterlagen auf. Lassen Sie
das Gerat reparieren, falls das
Gehduse beschadigt wurde

Setzen Sie das Gerat
NICHT Staub oder anderen
Verschmutzungen aus und
benutzen Sie es niemals in der
Nahe eines Gaslecks.

Driicken Sie NICHT auf den p

LCD-Bildschirm, vermeiden

Sie moglichst jede Beriihrung.

Meiden Sie die Nahe zu
Kleinteilen, die den Eee
PC verkratzen oder darin
eindringen kdnnten.

&

Gerét fallen, legen Sie
keine Gegenstande darauf
ab, schieben Sie niemals
Fremdkorper in den PC.

Setzen Sie das Gerat KEINEN
starken magnetischen oder
elektrischen Feldern aus

Setzen Sie das Gerat NIEMALS
Regen oder sonstiger
Feuchtigkeit aus, benutzen
Sie es nicht in der Nahe von
Flissigkeiten. Benutzen
Sie das Modem NICHT bei
Gewittern.

Kapitel 1:Vorstellung des EeePC
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D Legen Sie den Eee PC NICHT :‘@ Sicherheitshinweise zum Akku:
auf ihrem Schol} oder auf” Entsorgen Sie den Akku NICHT
einem anderen Korperteil ab; durch Verbrennen. Schlieen

auch niedrige Temperaturen Sie die Kontakte NIEMALS
kénnen zu Unwohlsein oder kurz. Nehmen Sie den Akku
sogar zu Verletzungen fihren. NICHT auseinander.

%3 SICHERE
RS UMGEBUNGSTEMPERATUREN:

Benutzen Sie lhren Eee

Schauen Sie sich das

oo Eingangsstromversorgung:
Typenschild an der

PC ausschlieBlich bei Unterseite des Eee PC
Umgebungstemperaturen an und vergewissern
zwischen 5 °C und 35 °C. Sie sich, dass die Daten

Ihres Netzteils mit diesen
Angaben Ubereinstimmen.

Entsorgen Sie den Eee PC 1-:';21‘ Tragen Sie den
nicht mit dem reguldren £ X | eingeschalteten Eee PC

Hausmdill.Erkundigen Sie sich, nicht in einer Tasche herum,
welche Vorschriften in lhrer decken Sie das Gerat niemals
@ Region fir die Entsorgung mit Gegenstdnden ab, die @
von elektronischen Produkten die freie Luftzirkulation
gelten. behindern kénnen.

Transportvorkehrungen

Bevor Sie den Eee PC transportieren, schlieSen Sie den LCD-
Bildschirm, damit Tastatur und Bildschirm geschiitzt sind.

Die Oberflachen lhres Eee PC kénnen schnell matt werden, wenn
Sie sie nicht richtig pflegen. Achten Sie darauf, dass nichts Gber
die Oberflachen reibt, wenn Sie lhren Eee PC transportieren.Um
Ihrem Gerédt besten Schutz vor Verschmutzungen, Wasser, St6Ben
und Kratzern zu bieten, kénnen Sie eine spezielle Tragetasche
verwenden.

ASUS Eee PC 1-5
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Wenn Sie das Gerat zum Transport vorbereiten, sollten Modelle

@ mit interner Festplatte ausgeschaltet werden. Entfernen Sie
alle externen Gerite, um Schaden an den Anschliissen zu
vermeiden. Der Festplattenkopf wird eingezogen, wenn der
Strom ausgeschaltet ist, damit beim Transport keine Kratzer auf
der Festplatte entstehen.Bewegen Sie das Gerat niemals, wenn
der Strom noch eingeschaltet ist.s

Akkus aufladen

Wenn Sie das Gerat im Akkubetrieb benutzen méchten, vergessen
Sie nicht, den Akku und jegliche weiteren Akkus komplett
aufzuladen, bevor Sie auf Reisen gehen.Vergessen Sie nicht, dass der
Akku standig nachgeladen wird, solange er im Computer eingesetzt
und der Computer mit einer Stromquelle verbunden ist. Denken Sie
auch daran, dass das Aufladen des Akkus erheblich langer dauert,
® wenn Sie den Eee PC dabei benutzen. )

Hinweise zum Betrieb in Flugzeugen

Wenden Sie sich zuvor grundsatzlich an das Flugpersonal, wenn
Sie Ihren Eee PC im Flugzeug benutzen mochten. Bei den meisten
Fluggesellschaften bestehen Einschrankungen beim Einsatz
elektronischer Gerdte an Bord.In den meisten Fallen dirfen
elektronische Gerate nur im Zeitraum zwischen Start und Landung
benutzt werden.

Auf Flughéfen werden gewohnlich drei hauptséchliche

Arten von Sicherheitsgerdten eingesetzt: Rontgengerate (zur
Untersuchung von Gegensténden auf einem Forderband),
Metalldetektoren (durch die Sie bei der Sicherheitskontrolle
hindurch gehen) und tragbare Metalldetektoren (mit denen Sie
vom Sicherheitspersonal manuell Gberprift werden). Sie kdnnen
Ihren Eee PC und Disketten durchaus durch die Réntgengerdte
schicken. Allerdings empfehlen wir Ihnen, den Eee PC und
Disketten von den Metalldetektoren fernzuhalten.

1-6 Kapitel 1:Vorstellung des EeePC
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Vorbereiten Ihres Eee PC

Hier finden Sie eine kurze Einflihrung in die Benutzung lhres Eee PC.
Detailliertere Informationen finden Sie in den folgenden Kapiteln.

1. Akkupack installieren

2. Netzteil anschlieBen

/

%l—l\ %zvo'a 'Ei-em

@ Ilhr Eee PC ist mdglicherweise mit einem 3-poligen Stecker
ausgestattet. Dies ist von Land zu Land unterschiedlich. Wenn
Sie einen 3-poligen Stecker vorfinden, missen Sie diesen in eine
geerdete Steckdose (Schutzkontaktsteckdose) stecken, um einen

sichern Betrieb Ihres Eee PCs zu gewahrleisten.

ASUS Eee PC 1-7
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3. LCD-Bildschirm 6ffnen

/

.
4. EeePCeinschalten

4 N

. J
Achten Sie beim Offnen des LCD-Bildschirms darauf, den Bildschirm
nicht bis auf den Tisch hinab zu driicken; die Scharniere kbnnen
brechen! Heben Sie Ihren Eee PC niemals am LCD-Bildschirm an!

1-8 Kapitel 1:Vorstellung des EeePC
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Oberseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite lhres Eee PC.

@ Das Aussehen der Oberseite ist modellabhdngig.
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@ Die Tastatur fallt je nach Land unterschiedlich aus.
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(1) Integrierte Kamera

Mit der integrierten Kamera konnen Sie Bilder oder Videos
aufnehmen.

@ = Bildschirm

Der LCD-Bildschirm funktioniert wie ein normaler
Computermonitor. lhr Eee PC nutzt einen Active Matrix
TFT-LCD-Bildschirm, der ein besonders brillantes Bild wie
ein normaler Monitor bietet. Anders als herkdmmliche
Computermonitore produzierenden LCD-Bildschirme keine
schadliche Strahlung und flackern nicht, sind also besser
fur lhre Augen.Zum Reinigen des LCD-Monitors benutzen
Sie lediglich ein weiches Tuch (und evtl. ein wenig Wasser),
keine chemischen Reinigungsmittel.

© 5 Array-Mikrofon (integriert)
Das integrierte Array-Mikrofon liefert klarere Tone als
[O) vergleichbare, traditionelle Mikrofone und ist zudem Echo- [O)
frei.Es kann fur Videokonferenzen, Tonaufnahmen und
multimediale Anwendungen verwendet werden.
@ @O Schnellstarttasten

Schnellstarttasten erlauben lhnen, hdufig genutzte
Anwendungen mit einem einzigen Tastendruck zu starten.
Hintergrundbeleuchtung

Diese Taste schaltet die LCD-Bildschirmbeleuchtung
aus. Jede Aktion auf der Tastatur, Maus oder dem
Touchpad aktivieren den Monitor jedoch wieder.

=] Auflésung

Diese Taste erlaubt Ihnen, die Bildschirmauflésung
anzupassen. Driicken Sie diese Taste mehrfach, um die
Auflésung zu é@ndern.

B Benutzerdefiniert Taste

Diese Taste ist zur personlichen Einstellung des
Benutzers reserviert. Als Standardaktion ist die Super
Hybrid Engine-Funktion eingestellt.

ASUS Eee PC 2-3
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B Benutzerdefinierte Taste

Diese Taste kann vom Benutzer selbst eingestellt
werden. Als Standardaktion ist das Starten von Skype
eingestellt.

@ Nur Modelle mit integriertem Wireless LAN und Bluetooth
unterstltzen die benutzerdefinierte Taste fur Skype.

@ (H Ein-/Ausschalter

Mit dem Ein-/Ausschalter schalten Sie lhren Eee PC ein
und aus und wecken ihn aus dem Ruhemodus wieder auf.
Zum Einschalten driicken Sie die Taste einmal kurz; zum
Ausschalten lhres Eee PC halten Sie die Taste gedrtickt. Der
Ein-/Ausschalter funktioniert nur, wenn der LCD-Bildschirm
geodffnet ist.

@ Tastatur

Die Tastatur bietet Ihnen einen komfortablen Tastenhub
(die Tiefe, in die sich die Tasten eindrlicken lassen) und eine
Handauflage fir beide Hande

o E Touchpad und -Tasten

Bei Ihrem Eee PC (ibernehmen das Touchpad und seine
Tasten die Funktionen, die Sie normalerweise mit einer
Maus ausfiihren. Sie kdnnen auch “Bildlaufe” nutzen und
damit bequem durch Internetseiten und Dokumente
navigieren.

PG

(8] Q Statusanzeigen (Vorderseite)

0 Betriebsanzeige

Die Betriebsanzeige leuchtet auf, wenn der Eee PC
eingeschaltet ist. Sie blinkt langsam, wenn sich der Eee
PC im Ruhemodus befindet. Diese Anzeige leuchtet
nicht, wenn der Eee PC ausgeschaltet ist.

2-4 Kapitel 2: Die einzelnen Teile
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& Akkuanzeige

Die Akkustandanzeige (LED) zeigt den Akkustatus wie
folgt an:
Eingeschaltet

Netzteil-Modus Akkumodus
Akkuladung
zwischen 100%-— Orange AN Griin AN
80%
Akkuladung
zwischen 80%-10%
Akkuladung unter
10%

Orange langsam blinkend | Griin langsam blinkend

Orange schnell blinkend | Griin schnell blinkend

Standby-Modus / Ausgeschaltet

Netzteilmodus Akkumodus

Akkuladung
zwischen 100%— Orange AN Aus
80%

Akkuladung Orange langsam
zwischen 80%—10% NJIalEN]
Akkuladung unter
10%

Aus

Orange schnell blinkend | Aus

@ Die Akkuanzeige leuchtet nicht auf, wenn der Akku vom Eee PC
entfernt wurde.

B

«©

ASUS Eee PC

Festplattenanzeige (Solid State Disk = SSD)/(Hard
Disk Drive = HDD=

Die Festplattenanzeige blinkt, wenn Daten von der
Festplatte gelesen oder darauf geschrieben werden.

WLAN-Anzeige

Diese Anzeige funktioniert nur bei Modellen mit
integriertem WLAN. Die Anzeige leuchtet auf, wenn das
integrierte WLAN aktiv ist.

2-5
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Unterseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite Ihres Eee PC.

@ Die Unterseite des Gerates kann sich je nach Modell unterscheiden.
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Die Unterseite des Eee PC kann sehr heill werden. Geben Sie
daher im Umgang mit Ihrem Eee PC etwas acht, wenn er gerade
eingeschaltet ist oder vor kurzem noch eingeschaltet war. Beim
Aufladen und im Betrieb sind hohe Temperaturen véllig normal.
Stellen Sie das Gerdt NICHT auf weiche Oberflichen wie Betten
oder Sofas; dadurch kénnen die Beliiftungséffnungen blockiert
werden. LEGEN SIE DEN EEE PC NICHT AUF IHREM SCHOSS ODER
AUF EINEM ANDEREN KORPERTEIL AB, DIE HOHEN TEMPERATUREN
KONNEN ZU VERLETZUNGEN FUHREN.

@ ™' Akkuverriegelungsfeder

&

Die gefederte Akkufixierung halt den Akku sicher fest.Wenn
der Akku eingesetzt ist, rastet die Fixierung automatisch ein.
Wenn Sie den Akku herausnehmen mochten, miissen Sie die
Akkufixierung in die Freigabeposition bringen.

2-6 Kapitel 2: Die einzelnen Teile
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® O Akku

Der Akku wird automatisch geladen, wenn das Gerat mit
einer externen Stromquelle (Netzteil) verbunden ist. Wenn
das Netzteil nicht angeschlossen ist, versorgt der Akku Ihren
Eee PC mit Strom.Dadurch kdnnen Sie weiter mit dem Gerat
arbeiten,wenn Sie sich von einem Ort zum anderen bewegen.
Die Akkulaufzeit ist je nach Einsatz und Spezifikationen Ihres
Eee PCunterschiedlich.Der Akku l3sst sich nicht zerlegen und
muss als Ganzes nachgekauft werden.

O of Akkufixierung - manuell

Die manuelle Akkufixierung halt den Akku sicheran Ort und
Stelle.Zum Einlegen und Herausnehmen des Akkus bringen
Sie die manuelle Fixierung in die Freigabeposition. Bringen
Sie die manuelle Akkufixierung in die Sperrposition,nachdem
Sie den Akku eingelegt haben.

[O) o 8 Festplatten- und Speicherfach @
Festplatte (Solid State Disk) und Speicherelemente
befinden sich in einem speziellen Fach.

® )o« Reset-Taste (fiir Notfille)
Falls sich das Betriebssystem nicht herunterfahren oder
neu starten ldsst, kann der Eee PC neu gestartet werden,
indem die Reset-Taste mit einer Nadel oder einer gerade
gebogenen Biiroklammer gedriickt wird.

@ Die Reset-Taste ist nicht auf allen Modellen verfugbar.

® <P Lautsprecher

Die eingebauten Stereolautsprechererméglichen Tonausgabe
ohne weiteres Zubehor. Das Multimedia-Sound-System
beinhaltet einen eingebauten digitalen Audio-Kontroller,
der einen satten und lebhaften Sound liefert (noch bessere
Ergebnisse mit externen Lautsprechern oder Kopfhorern).Die
Audio-Funktionen sind Software-gesteuert.

ASUS Eee PC 2-7
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Rechte Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite lhres Eee PC.

il
/ = T
Dnc.sn“——J ‘e'z'o[[a [E“-e 2.0

(1) 2]

(1) R Speicherkartensteckplatz
Der integrierte Speicherkartenleser kann MMC/SD-
Karten von Gerdten wie Digitalkameras, MP3-Playern,
Mobiltelefonen und PDAs lesen.

@ >0 USBPort(2.0/1.1)

Der USB-Port (Universal Serial Bus) ist mit USB 2.0- oder USB
@ 1.1-Geraten kompatibel; dies sind beispielsweise Tastaturen, @
Zeigegerate (z.B.Mause), Kameras und Speichergerate, die
in Reihe angeschlossen werden und Ubertragungsraten
von bis zu 12 Mbits/s (USB 1.1) und 480 Mbits/s (USB 2.0)
bieten. Uber USB kénnen viele Gerite gleichzeitig an einen
einzelnen Computer angeschlossen werden; dabei arbeiten
manche Peripheriegerdte mit zusatzlichen Steckplatzen
fur USB-Gerate oder dienen als USB-Hubs. Zusatzlich
unterstltzt die USB-Schnittstelle Hot-Swapping.

© O Monitorausgang

An den 15-poligen D-SUB-Monitorausgang kénnen
Sie VGA-kompatible Anzeigegerate wie Monitore oder
Projektoren anschlieBen.

2-8 Kapitel 2: Die einzelnen Teile
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= Netzteileingang (Gleichspannung)

Hier schlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an,

das Wechselspannung zum Betrieb lhres Eee PC in
Gleichspannung umwandelt. Wenn das Netzteil mit diesem
Anschluss verbunden wird, versorgt es Ihren Eee PC mit
Strom und ladt den integrierten Akku auf. Damit es nicht
zu Schaden am Eee PC und am Akku kommt, benutzen Sie
ausschlief3lich das mitgelieferte Netzteil.

@ ACHTUNG: KANN SICH IM BETRIEB ERHITZEN. NETZTEIL NIEMALS
ABDECKEN, NICHT BERUHREN.

ASUS Eee PC 29
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Linke Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite lhres Eee PC.

O O

(1) @ Kensington®-Schlossbuchse

Uber die Kensington®-Schlossbuchse kénnen Sie lhren Eee
PC mit Kensington® -kompatiblen Sicherheitsprodukten
gegen Diebstahl schiitzen. Diese Sicherheitsprodukte
verfligen meist Uber ein Metallkabel und ein Schloss, mit
dem Sie den Eee PC an einem stabilen Objekt anketten
kénnen.

® @ = LAN-Anschluss ®

Der achtpoligen RJ-45-LAN-Anschluss (10/100 Mbits)
unterstltzt ein Ethernet-Standardkabel zur Verbindung mit
einem lokalen Netzwerk. Durch den integrierten Anschluss
kdnnen Sie Netzwerkverbindungen bequem und ohne
zusatzliche Adapter herstellen.

© 20 ysBPport(2.0/1.1)

Der USB-Port (Universal Serial Bus) ist mit USB 2.0- oder
USB 1.1-Geraten kompatibel; dies sind beispielsweise
Tastaturen, Zeigegerate (z.B. Mduse), Kameras und
Speichergeréte, die in Reihe angeschlossen werden und
Ubertragungsraten von bis zu 12 Mbits/s (USB 1.1) und 480
Mbits/s (USB 2.0) bieten. Uber USB kénnen viele Gerite
gleichzeitig an einen einzelnen Computer angeschlossen
werden; dabei arbeiten manche Peripheriegerdte mit
zusatzlichen Steckplatzen fiir USB-Geréate oder dienen als
USB-Hubs. Zusatzlich unterstitzt die USB-Schnittstelle Hot-
Swapping.

2-10 Kapitel 2: Die einzelnen Teile
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O 5 Mikrofonanschluss
An den Mikrofonanschluss konnen Sie ein Mikrofon

anschlielen, das Sie fiir Skype, Sprachanwendungen und
einfache Tonaufnahmen einsetzen kénnen.

(5 M@) Kopfhoreranschluss

Uber den Kopfhéreranschluss (3,5 mm) verbinden Sie den
Eee PC mit einer Stereoanlage oder schlielen hier einen
Stereokopfhorer an. Sobald Sie hier etwas anschlief3en,
werden die integrierten Lautsprecher stummgeschaltet.

Riickseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite Ihres Eee PC.

® . T ®

0 | 0

@ O Akku

Der Akku wird automatisch geladen, wenn das Gerdt mit
einer externen Stromquelle (Netzteil) verbunden ist. Wenn
das Netzteil nicht angeschlossen ist, versorgt der Akku
Ihren Eee PC mit Strom. Dadurch kdnnen Sie weiter mit
dem Gerét arbeiten, wenn Sie sich von einem Ort zum
anderen bewegen. Die Akkulaufzeit ist je nach Einsatz und
Spezifikationen lhres Eee PC unterschiedlich. Der Akku
lasst sich nicht zerlegen und muss als Ganzes nachgekauft
werden.

ASUS Eee PC 2-1
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Stromversorgung
Touchpad-Benutzung
Tastaturbenutzung
Erstes Starten
Betriebsmodus

Herunterfahren
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‘ ‘ g4004_eeepc1000-901_xp_ne_u.indb1 1 @ 12.09.2008 18:11:14 Uhr




BT - [

Stromversorgung

Netzteil benutzen
Das Stromversorgungssystem ( )
Ihres Eee PC besteht aus zwei
Teilen:dem Netzteil und der Akku-
Stromversorgung. Das Netzteil
wandelt Wechselspannung aus
der Steckdose in Gleichspannung
um, die Ihr Eee PC zum Betrieb
benotigt.Der Eee PCwird miteinem
Universalnetzteil ausgeliefert,das \ )
Sie sowohl an Steckdosen mit
einer Spannung von 100 bis 120 V als auch an Steckdosen mit einer
Spannung von 220 bis 240 V anschlieBen kdnnen, ohne dass Sie
dafiir etwas umschalten oder Spannungswandler einsetzen miissen.
In verschiedenen Landern brauchen Sie einen Adapter, um das
mitgelieferte Netzkabel mit den dortigen Steckdosen verbinden zu
kénnen, die etwas anders ausgefiihrt sind.In den meisten Hotels finden
Sie Universalsteckdosen, die unterschiedliche Spannungen liefern und

@ in die sich verschiedene Netzstecker einstecken lassen.Eine gute Idee @
ist es, sich vor Reiseantritt bei einem erfahrenen Reisenden nach den
Netzspannungen und der Steckdosenausfiihrungen des jeweiligen
Landes zu erkundigen.
Stecken Sie zuerst das Netzteil in die Steckdose (empfohlen ist ein
Uberspannungsschutz) und dann den Gleichspannungsstecker in
den EEE PC. Dadurch kdnnen Sie Uberprifen, ob die Steckdose und
das Stromnetz flir das gerdt geeignet sind. Die Stromanzeige-LED am
Netzteil wird, wenn verfligbar, aufleuchten, wenn das Stromnetz die
richtigen Parameter aufweist.

@X DAS NETZTEIL WIRD WARM BIS HEISS, WENN ES BENUTZT WIRD.
DECKEN SIE DAS NETZTEIL NICHT AB UND HALTEN SIE ES VON
IHREM KORPER FERN.

@ Dieser Eee PC wir d mit einem 2- oder 3-ploigen Stecker
geliefert, entsprechend des Verkaufslandes. Wenn ein 3-
poliger Stecker vorhanden ist, dann mussen Sie diesen in eine
Schutzkontaktsteckdose stecken, um die Betriebssicherheit des

Eee PC zu gewdbhrleisten.

3-2 Kapitel 3: Erste Schritte
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Es konnen Schaden auftreten, wenn Sie versuchen, lhren Eee PC
mit einem anderen Netzteil zu betreiben oder das Netzteil lhres
Eee PC flr andere elektrische Gerate einzusetzen versuchen. Falls
Sie Rauch,Brandgeruch oder extreme Hitze am Netzteil feststellen
sollten, lassen Sie das Gerat sofort reparieren. Lassen Sie eine
Reparatur durchfiihren,wenn Sie vermuten, dass das Netzteil defekt
sein konnte.Ein defektes Netzteil kann sowohl Ihre Akkus als auch
den Eee PC schwer beschadigen.

Akkubetrieb

Der Eee PC kann Uber einen auswechselbaren Akku mit Strom
versorgt werden. Dieses Akkupack besteht aus einer Reihe von
einzelnen Akkuzellen, welche in einem Gehduse untergebracht sind.
Ein voll geladener Akku kann Ihren Eee PC mehrere Stunden lang mit
Strom versorgen. Sie kdnnen zusatzliche Akkus separat (iber einen
Eee PC-Handler beziehen.

Vergessen Sie nicht,den Akku komplett aufzuladen, bevor Sie ihn
zum ersten Mal benutzen - und auch dann, wenn er vollstandig
entladen ist. Dadurch verldngern Sie die Lebenszeit des Akkus.
@ Der Akku erreicht seine maximale Kapazitat erst, nachdem er @
einige Male komplett aufgeladen und entladen wurde.

Akku installieren und entnehmen
Bei der Auslieferung ist der Akku moglicherweise noch nichtim Eee PC
installiert. Falls nicht, installieren Sie den Akku auf folgende Weise.

Versuchen Sie niemals, den Akku herauszunehmen, wahrend
der Eee PC eingeschaltet ist. Dies kann zum Verlust von Daten
fuhren.

Soinstallieren Sie den Akku: So entnehmen Sie den Akku:

@ Benutzen Sie ausschlieBlich Akkus und Netzteile, die mit lhrem
Eee PC geliefert oder vom Hersteller oder von Ihrem Handler zur
Nutzung mit lhrem Modell freigegeben wurden; andernfalls kann
Ihr Eee PC Schaden nehmen.
ASUS Eee PC 3-3
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Akkupflege

Der Akku des Eee PC ist wie alle anderen wiederaufladbaren
Akkus aufgebaut und kann nur eine begrenzte Anzahl von
Aufladungen benutzt werden. Die Lebensdauer des Akkupacks
ist von der Umgebungstemperatur, der Luftfeuchtigkeit
und der Benutzungshaufigkeit Ihres Eee PC abhdngig Ideale
Betriebsbedingungen fiir den Akku sind Temperaturen zwischen 5°C
und 35°C.Sie missen auch darauf achten, dass der Eee PCim inneren
warmer wird als die AuBBentemperatur. Alle Temperaturen Uber oder
unter diesen Werten werden die Lebensdauer des Akkus verkirzen.
In jedem Fall wird sich aber im Laufe der Zeit die Akkuhaltezeit
verkirzen und der Akku muss dann gegen einen neuen, der bei einem
Fachhandler gekauft wurde, ausgetauscht werden.Da Akkus auch ein
Verfallsdatum haben, empfehlen wir nicht, einen Akku als Ersatz auf
Lager zu kaufen, bevor der Akku nicht ausgetauscht werden muss, da
Akkupacks auch eine Verfallsdatum haben.

die Kontakte NIEMALS kurzschlieBen und den Akku NIEMALS
@ auseinandernehmen. Falls sich der Akku anormal @
verhalt oder durch StoB oder Schlag (zum Beispiel _\\@
durch Hinunterfallen) beschadigt wurde, schalten
Sie den Eee PC sofort aus und wenden sich an ein ”’h
autorisiertes Servicecenter.

Strom-Modi

!\ Aus Sicherheitsgriinden diirfen Sie den Akku NIEMALS verbrennen,

Ihr EeePC ist mit einem intelligenten Strom-System ausgestattet.
Der Stromsparmodus setzt die CPU-Frequenz herab und senkt den
Stromverbrauch, um ein maximales Akkuleben zu gewahrleisten. Der
AC-Modus aktiviert die volle Geschwindigkeit der CPU und liefert
somit beste Leistungen.Wenn das Netzteil angeschlossen oder
entfernt wird, werden die Symbole fiir Netzbetrieb und Akku-Betrieb
auf dem Bildschirm angezeigt.

Battery Mode AC Mode
Akkumodus AC-Modus
34 Kapitel 3: Erste Schritte
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Herunterfahren im Notfall

Fiur den Fall, das lhr System nicht ordnungsgemaR heruntergefahren
werden kann, gibt es einen zusatzlichen Weg Ihren EeePC
auszuschalten.

Herunterfahren: Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt
('), bis das System heruntergefahren ist.

\
@ __© Y, ®
Reset: Driicken Sie die Reset-Taste po4.
( )
bod
\_

Driicken Sie die Reset-Taste mit einer Nadel oder Biroklammer.

Nutzen Sie diese Méglichkeit NICHT, wenn gerade Daten
beschrieben oder gelesen werden; dies kann zum Verlust oder
der Beschadigung von Daten fiihren..

@ =0

@ Die Reset-Taste ist nicht auf allen Modellen verfiigbar.

ASUS Eee PC 3-5
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Touchpad-Benutzung

Ein-Finger-Eingabe

Klicken/Tippen - Wenn der Mauszeiger (iber einem Element (zum
Beispiel Gber einem Symbol) platziert ist, klicken Sie mit der linken
Taste oder tippen einmal kurz mit der Fingerspitze auf das Touchpad.
Das ausgewdhlte Element d@ndert seine Farbe. Bitte beachten Sie die
folgenden beiden Abbildungen.

Doppelklicken/Doppeltippen - Auf diese Weise starten Sie ein

® Programm durch Aktivieren seines Symbols.Setzen Sie den Mauszeiger ®
auf das Symbol eines Programms, das Sie ausflihren méchten. Driicken
Sie zweimal kurz hintereinander auf die linke Taste oder tippen Sie
zweimal kurz hintereinander auf das Touchpad: Das System startet
das entsprechende Programm. Falls Sie sich zwischen den beiden
Betdtigungen zu viel Zeit lassen, wird der Vorgang nicht ausgefiihrt.
Bitte beachten Sie die folgenden beiden Abbildungen.

4 )
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Ziehen - Ziehen bedeutet, ein Element auszuwdhlen und an einer
anderen Stelle des Bildschirms wieder abzulegen. Dazu setzen Sie
den Mauszeiger auf das gewlinschte Element, halten die linke Taste
gedriickt, bewegen den Mauszeiger an die gewlinschte Position und
lassen die Taste anschlieBend los. Alternativ konnen Sie das Element
auch doppelt antippen und es (ohne den Finger zwischendurch
anzuheben) mit der Fingerspitze an die gewtinschte Stelle ziehen Bitte
beachten Sie die folgenden Abbildungen.

N\ [ )

Mehrfinger-Eingabe

Zweifinger-Bildlauf - Benutzen Sie
beide Fingerspitzen, und bewegen
Sie diese auf dem Touchpad nach
oben oder unten, um das Bild nach
oben oder nach unten zu schieben.
Wenn IhrBildschirm mehrere Fenster
anzeigt, platzieren Sie den Zeiger
bitte auf dem entsprechenden
Fenster,um den Bildlauf zu starten.

ASUS Eee PC 3-7
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Tastaturbenutzung
Spezielle Funktionstasten

Nachstehend finden Sie eine Beschreibung der farbigen Schnelltasten
auf derTastatur Ihres Eee PC.Die farbig gekennzeichneten Befehle rufen
Sie auf, indem Sie zuerst die Funktionstaste driicken und festhalten
und zusatzlich die Taste mit dem farbig gekennzeichneten Befehl
driicken. Die Symbole bestimmter aktiver Funktionen werden in der
Taskleiste angezeigt.

@ Die Positionen der Funktionstasten kdnnen je nach Modell
etwas unterschiedlich ausfallen; die Funktionen sind jedoch
identisch. Orientieren Sie sich bitte an den Symbolen, wenn Sie
die Funktionstasten nicht an der in der Anleitung beschriebenen

Stelle finden sollten

A.
m [;_J; zzZ-Symbol (F1):Versetzt den Eee PC in den

Ruhezustand. (Speicherinhalt auf Festplatte ®
schreiben).

Funkturm (F2): Schaltet das integrierte WLAN ein

oder aus; der Zustand wird auf dem Bildschirm
angezeigt (OSD-Anzeige). Im aktivierten Zustand
leuchtet die entsprechende WLAN-Anzeige.

Als Standardeinstellung ist WLAN AN / Bluetooth AUS

F3 Sonnenuntergang-Symbol (F3): Senkt die
Bildschirm-Helligkeit.

Fa Sonnenaufgang-Symbol (F4): Erhoht die
Helligkeit des LCD-Bildschirms.

LCD/Monitor-Symbol (F5): Schaltet zwischen
: ” dem internen LCD-Bildschirm des Eee PC

und einem externen Monitor um;in dieser
Reihenfolge: Eee PC - CD -> externer Monitor
-> Beides.

3-8 Kapitel 3: Erste Schritte
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@ Der LCD + CRT Clone-Modus unterstiitzt eine Auflésung von
maximal 1024 x 600 Pixeln.

als Modus ein,wenn Sie auf dem externen, verbundenen Monitor
eine héhereAuflésung haben mochten.

SchlieBen Sie externe Monitore an, bevor Sie den Eee PC starten.

———

i Task Manager (F6): Startet den Task Manager, der

den Anwendungsvorgang anzeigt oder
Anwendungen beendet.

F;( Durchgestrichene Lautsprecher (F7): Schaltet den

-]

n
n
n
n

@ Stellen Sie auf Ihrem EeePC Hohe Leistung oder Super Leistung
.
Ton aus.

. F8 Lautsprecher-ab (F8):Verringert die
viq
: Lautsprecherlautstarke

® Fo Lautsprecher-auf (F9): Erhért die ®
“ Lautsprecherlautstirke
i Num Lk (F11): Schaltet die Nummerntastatur
Num Lk

(Nummernverriegelung) an und aus. Erméglicht die
Benutzung eines groBeren Teils der Tastatur fir
Zahleneingabe.

Scr Lk (F12): Schaltet die “Scroll-Verriegelung” ein
Scr Lk

und aus.Ermoglicht die Benutzung eines gréf3eren
Teils der Tastatur fiir das Hin- und Herbewegen in
Tabellen.

Drucken (Einf): Schaltet die “Drucken”-Taste ein,

um die Bildschirmfotofunktion zum Aufnehmen,
Speichern, oder Drucken des gesamten
Bildschirminhaltes zu starten.

Bild auf (1): Bildlauf nach oben in Dokumenten

oder

ASUS Eee PC 39
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Bild ab ({): Bildlauf nach unten in Dokumenten
oder dem Webbrowser.

Pos 1 («): Eingabezeiger zum Zeilenanfang setzen.
Ende (—): Eingabezeiger zum Zeilenende setzen.

@ Windows-Symbol: Offnet das Startmendi.
Menii mit Zeigersymbol : Aktiviert das

— Eigenschaften-Meni und ist dquivalent zum
Rechtsklick auf ein Objekt mit der Maus oder dem
Touchpad.

n o zzZ-Symbol (F1):Versetzt den Eee PCin den
Ruhezustand. (Speicherinhalt auf Festplatte
schreiben).

Funkturm (F2): Schaltet das integrierte WLAN oder
Bluetooth (an bestimmten Modellen) ein oder aus;
der Zustand wird auf dem Bildschirm angezeigt
(OSD-Anzeige).Im aktivierten Zustand leuchtet die
entsprechende WLAN-Anzeige.

cl e
L]
N

Fn

H

Als Standardeinstellung ist WLAN AN / Bluetooth AUS

Fn ' Sonnenuntergang-Symbol (F5): Senkt die
' Bildschirm-Helligkeit.

N Sonnenaufgang-Symbol (F6): Erhoht die
' Helligkeit des LCD-Bildschirms.

HREIES
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\F,.—/ 7 Durchgestrichener Bildschirm (F7): Schaltet die
Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms aus.

m LCD/Monitor-Symbol (F8): Schaltet zwischen
dem internen LCD-Bildschirm des Eee PC

und einem externen Monitor um;in dieser
Reihenfolge: Eee PC - CD -> externer Monitor
-> Beides.

Der LCD + CRT Clone-Modus unterstiitzt eine Aufldsung von
maximal 1024 x 600 Pixeln.

Stellen Sie auf lhrem EeePC Hohe Leistung oder Super Leistung
als Modus ein, wenn Sie auf dem extern angeschlossenen
Monitor eine hohere Auflosung haben mochten.

Schlieen Sie externe Monitore an, bevor Sie den Eee PC starten.

Task Manager (F9): Startet den Task Manager, der
den Anwendungsvorgang anzeigt oder
Anwendungen beendet.

Fio Durchgestrichene Lautsprecher (F10): Schaltet
denTon aus.
™)

w Lautsprecher-ab (F11):Verringert die
Lautsprecherlautstarke

M Lautsprecher-auf (F12): Erhort die
Lautsprecherlautstarke

M Num Lk (Einf): Schaltet die Nummerntastatur
(Nummernverriegelung) an und aus. Erméglicht die
Benutzung eines gréeren Teils der Tastatur fir
Zahleneingabe.

E
m
N
N

3

EEE Bloo @ m™m
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Scr Lk (Entf): Schaltet die “Scroll-Verriegelung” ein
und aus.Ermdglicht die Benutzung eines grof3eren
Teils der Tastatur fur das Hin- und Herbewegen in
Tabellen.

Bild auf (T): Bildlauf nach oben in Dokumenten
oder

Bild ab ({): Bildlauf nach unten in Dokumenten
oder dem Webbrowser.

Pos 1 («): Eingabezeiger zum Zeilenanfang setzen.
Ende (—): Eingabezeiger zum Zeilenende setzen.

Windows-Symbol: Offnet das Startmendi.

Menii mit Zeigersymbol: Aktiviert das
Eigenschaften-Meni und ist dquivalent zum
Rechtsklick auf ein Objekt mit der Maus oder dem
Touchpad.
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Erstes Starten

Wenn Sie lhren Eee PC zum ersten Mal starten, 6ffnet sich der
Erstbetrieb-Assistent automatisch. Dieser Assistent leitet Sie durch
die grundlegenden Einrichtungsschritte, mit denen Sie das System
an lhren Geschmack anpassen kénnen.

Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten, um die Initialisierung
zu beenden.

1. Eserscheint die Willkommen-Nachricht.Klicken Sie auf Weiter,
um fortzufahren

Willkommen

2. Wahlen Sie Ihre Systemeinstellungen durch Festlegen der
Region, in der Sie sich aufhalten, der von lhnen benutzten
Sprache und der Tastatur. Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

#3 Windows

Wahlen Sie die Systemeinstellungen aus.

't Diese Einstellungen miissen nicht
Diego Garcia

Dorminica

Deutsch (5M)
Deutsch (Schweiz)

&) o

ASUS Eee PC 3-13
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Wahlen Sie die Zeitzone, in der Sie sich aufhalten und klicken Sie

auf Weiter, um fortzufahren.

#5 Windows

Wahlen Sie lhre Zeitzone aus

(GMT-03:30) Meufundiand

(GMT-03:00) Brasilia

Buenos Aires, Georgetown

(GMT-03:00)

Granland

)
)

(GMT-02:00) Mittelatiantik.
)

Azoren

(GMT-01:00) Kapverdische Inseln
(GMT) Casablanca, Monravia
(GMT) Dublin, Edinkurgh, Lissaban, London

. Berlin Bern, R

Lesen Sie die Endbenutzererklarung und klicken Sie auf Ja,

ich stimme dem Vertrag zu. Klicken Sie auf Weiter,um

fortzufahren.

-
5 Windows

Endbenutzer-Lizenzvertrag

Der Endbenuize

‘ ‘ g4004_eeepc1000-901_xp_ne_u.indb14

rag (EULA) heinhaltet Inre rechi

14

ioungen in Bszug aufWind

® Nein, ich stimn
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5. Klicken Sie auf Schiitzen Sie den Computer,indem Sie
automatische Updates jetzt aktivieren, um die neusten

wichtigen Updates zu erhalten, und klicken Sie dann auf Weiter,

um fortzufahren.
5 ¥ Windows

Schutzen Sie den Computer

Schiitzen Sie den Computer, indem Sie automatische Updates
tzt aktivieren

&) zruck

6. Geben Sie den Namen lhres Computers in das Feld

Computername ein und klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren

¥ Windows

Wie heifdit der Computer?

&) ok

7. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um sich bei Microsoft

zu registrieren und die Einstellung zu beenden.

ASUS Eee PC
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Desktop

Auf Ihrem Bildschirm (Desktop) befinden sich einige Verknlpfungen.
Doppelklicken Sie auf eine Verkniipfung, um das entsprechende
Programm zu starten und den zugeordneten Ordner zu 6ffnen.
Einige Programme starten Gber die minimierten Symbole in der
Taskleiste des Betriebssystems.

5 ¥ 0

CEEmpleaEEy Pl s e,

Easy to Lean - Easy to Work - Easy to Play @ PC

it Seaelliez®
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ASUS EeePC-Taskleistenprogramm

Das schon geladene ASUS EeePC-Taskleistenprogramm ermdglicht
Ihnen das Abschalten einiger Gerate, um Strom zu sparen und hilft
Ihnen bei der Einstellung der Bildschirmauflésung.

Aktivieren/Deaktivieren von Gerdten
So aktivieren/deaktivieren Sie Geréate

1. Rechtsklicken Sie auf das ASUS EeePC-Taskleistenprogramm in
der Taskleiste, um die verfigbaren Funktionen anzuzeigen:

WLAN deaktivieren: Schaltet die WLAN-Verbindung ein/aus.

Bluetooth deaktivieren: Schaltet die Bluetooth-Verbindung
ein/aus.

Kamera deaktivieren: Aktiviert/deaktiviert die eingebaute
Kamera.

@ cooooen ®

v LCD 1024xe00
LCD 1024765

v

'WLAN deakkivieren Papierkarb
EBluetooth deakkivieren
Kamera deakkivieren =i

h’——;— - remrmmr g e e

2. Wahlen Sie eine Option aus, um sie entsprechend lhren
Beddirfnissen ein- oder auszuschalten. Nicht verfligbare
Optionen sind Hellgrau ausgeblendet.

@ Bluetooth ist nur auf bestimmten Modellen verfiigbar.

ASUS Eee PC 3-17
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Einstellen der Bildschirmauflosung

Klicken Sie auf das ASUS EeePC-Taskleistenprogramm in der
Taskleiste, um die Bildschirmauflosung einzustellen.Wahlen Sie die
Auflosung entsprechend Ihren Beddrfnissen aus.

LiZ0r 300600
W LD 1024600
LD 1024x768

WLARN deaktivieren
Bluetooth deaktivieren

Kamera deskkivieran

@ Die CRT-bezogenen Optionen sind nicht verfiigbar, wenn kein
externer Monitor angeschlossen ist.

Wenn Sie LCD 1024 x 768 auswahlen, benutzen Sie den Zeiger,um
den Bildlauf zu aktivieren.

Nach Oben bewegen, um die obere Halfte des Nach Unten bewegen, um die untere Hélfte des
Bildschirms zu sehen. Bildschirms zu sehen.

Sie mussen den Bildlauf nicht benutzen, wenn Sie den LCD
Compress-Modus verwenden.

Wenn die Anzeige lhres Eee PC auf Nur CRT und der

@ Energiemodus auf Power Saving eingestellt ist, sollten Sie keine
Auflésung von mehr als 1024 x 600 Pixel verwenden. Andernfalls
reagiert u.U.der angeschlossene externe Monitor nicht normal.
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Herunterfahren

So fahren Sie Ihren Eee PC herunter.

1. Klicken Sie auf Start, um das Startmenu zu 6ffnen.
2. Wabhlen Sie in der Liste Computer ausschalten.

Programmzugriff und -standards

-
% ‘Windows Update

g
% Windows-Katalog

B Brogramme v
Dokumente »
Einstellungen *
Suchen L

Hilfe und Support

Ausfihren...

B i@uvRE

2 "1" abmelden. ..

ws | Windows XP Home Edition

3.

Standby

Abbrechen
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Netzwerkverbindung
ASUS-Update
Bluetooth-Verbindung
ASUS Instant Key
Super Hybrid Engine
YOStore

Videokonferenzen

Eee PC verwenden
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Netzwerkverbindung

WLAN-Verbindung konfigurieren

1. Doppelklicken Sie auf das durchgestrichene Wireless-Netzwerk-
Symbol [® in der Taskleiste.

@ Wenn das Wireless-Verbindungssymbol in der Taskleiste nicht
angezeigt wird, aktivieren Sie die WLAN-Funktion durch driicken

der Tasten + (<Fn> + <F2>), bevor Sie eine WLAN-
Verbindung konfigurieren.

2. Wahlen Sie den drahtlosen — [EEESEEEiEiin

5 prmeees
Zugriffspunkt, mit dem Sie | = | s
sich verbinden mochten, aus | P o il
der Liste und klicken Sie zum P e i
Aufbau der Verbindung auf " "
Verbinden. | i
N al
® N (.mu . ®

Wenn Sie den gewiinschten Zugriffspunkt nicht finden kénnen,
klicken Sie auf Netzwerkliste aktualisieren, auf der linken Seite
und versuchen Sie es erneut.

3. BeiderVerbindung miissen —[LEEEEEEEERERE
Das Metzwerk "hanchiahui® erfordert einen Metzwerkschiiissel (auch WEP- oder

S| e eventu el | e| n Ke nnwort WPt Schissel genannty. Ein Matzwerkschiissel tragt dazu bei, dass das Herstellen von

verbindungen durch unbekannte Eindringlinge verhindert wird.

e| n g e be n Gehen Sie den Schlissel ein und Kicken Sie anschlisfiend auf "Verbinden".

Metzwerkschifssel: | ‘
[ J

Kapitel 4:Eee PC verwenden
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) Drahtlose Nefzwerkverbindung

4. Nachdem die Verbindung
hergestellt wurde, wird diese

. . . ) Awe Netmork 23691d
in der Liste angezeigt. f
gy -+
i
i Scherhatsadvirts rabtosmataver witll
((?» sean 1
1F Scherhasadvirts rabtosmataverk wlll
((?» waR-Ga00N
47 Sihetheksativertes Orahtosnetzverk aill
((i» hanchiahus
17 Sihethetsativertes Orahtosnetzverk all
Ui» quzsecs
47 Siheshetsativertes Orabtosnetzverk all o

5. InderTaskleiste wird das
WLAN-Symbol angezeig

@ Das Symbol fir die WLAN-Verbindung wir ausgeblendet, wenn

Sie die Tasten + (<Fn> + <F2>) driicken, um die WLAN-
Funktion zu deaktivieren.

ASUS Eee PC 4-3
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Netzwerkverbindung konfigurieren

Wenn Sie auf ein lokales Netzwerk zugreifen mochten, schliefen
Sie das Netzwerkkabel (mit RJ45-Steckern an beiden Enden)
an den Netzwerkanschluss des Eee PC an; das andere Ende des
Netzwerkkabels verbinden Sie mit einem Hub oder Switch. Die
nachstehende Abbildung zeigt ein Beispiel, in dem der Eee PC mit
einem Netzwerk-Hub oder -Switch verbunden wurde. Verbinden
Sie sich mit einem Netzwerk - und genie8en Sie samtliche
Netzwerkdienste und Netzwerkfunktionen lhres Eee PC.

Netzwerk-Hub oder SWV

Netzwerkkabel mit RJ-45-Steckern

Lokales Netzwerk (LAN)

Dynamische IP-Adresse verwenden:
1. Rechtsklicken Sie auf

Deakkivieren

das Netzwerksymbol mit § ===

Reparieren

dem gelben Warndreieck ff
in der Windows®-

Taskleiste und wéhlen Sie
Netzwerkverbindungen 6ffnen.
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2. Rechtsklicken Sie auf T — g
Lokale Verbindung e
und wahlen Sie
Eigenschaften.

sebreren et
[

Urbenceren

Andere one B

[ E—

Lanverbindung

presy
Hochgmshwidgatsetoret v

3. Markieren Sie Internet ~ ESFEERORS
Protoko" (TcP/I P) Allgemein |Aulhenl\hzlsrung | Ervsitent|
un d kI icke n Sie a uf Yerbindung herstellen iber
E. h ft | H@ Atheros L2 Fast Ethernet 107100 Bas

igenscnarien.

Diese erbindung venwendel folgende Elemente:

g“ﬁ!@ent fiir Microsoft-Netzwerke

.Q Datei- und Diuckerfreigabe fiir Microsoft-Metzwerke
A=} (05-Paketplaner

]

Installieren Deinstallieren Eigenschaften

@ Beschreibung @
TCPAP. das Standardprotokoll fur WAN-Netewerke, das den

Datenaustausch liber verschisdene, miteinander verbundene
Metzwerke ermiglicht.

] 5ymbal bei Verhindung im Infobereich anecigen

Benachrichtigen, wenn diese Verbindung eingeschiankte ader
keine Konnektivitat besitzt

4. Wahlen Sie die erSte Option [ Eigenschaften von Internetprotokoll (TCP/IP) |E|g|

IP-Adresse automatisch || #e=ren |stemaive Konfiguation
. . . IP-Einstellungen kiinnen automatisch 2ugewiesen werden, wenn dss
beZIEhen un d kl | Cke n S e Netzwerk diese Funktion unterstiizt. Wenden Sie sich andemialks an

den Netzwerkadministrator, um die geeigneten |P-Einstellungen 2u

a uf OK. bezieher,

(&) IP-Adresse automatisch beziehen
() Folgende |P-Adiesse vewenden:

[E——
1
[ |

(%) DNS-Serveradiesse automatisch beziehen

() Folgende DNS-Serveradiessen verwenden:

1
C—— ]
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5. Klicken Sie auf
Neue Verbindung
erstellen,um den
Verbindungsassistenten
zu starten.

6. Klicken Sie auf Weiter.

7. Wahlen Sie Mit dem
Internet verbinden und
klicken Sie auf Weiter.

8. Wahlen Sie Verbindung
manuell einrichten.

g4004_eeepc1000-901_xp_ne_u.indb6 6

iewsrioverbindungen
Datei Bearbeken Aract Foverien Exras  Emeiet 7 &

3| Osen
&) O - (¥ | P

oker

=
=

LAt oder Hochgeschwndighetsiternet

sec
Pt e, v o

2 Erstoungen duse vbrding

B s
Oy

& e oz
 Abeisiaz

LAN-Verbindung

Ustodr
Hohgesundgtanieret v

Assistent fiir neue Verbindungen

Willkommen

Mit diesem Assisterten kidnnen Sie:
* Eine'Veibindung mit dem Intemet herstellen

* Eine Verbindung mit einem piivalen Nefzwerk hersielen.
wie 2. B. cinem Fimennetzwerk

* EinHeim- ader sin Kleines Fimennetzwerk sinrichten

Klicken Sie auf By ahfissratzieike iy dei Uasbing
anzeigen, um eine Verbindung mit sinem
Dichilasnetzwerk herzustellen

Klicken Sie auf “/eiter”. um den Vorgang fortzusetzen.

Assistent fiir neue Verbindungen

MNetzwerkverbindungstyp
Wiz miichten Sie vorgshen?

@ WVerbindung mit dem Internet herstellen
Stelk sine Veibindung mit dem ntemet her, so dass Sie den Browser verwenden
und E-Mail lesen konnen.
O WVerbindung mit dem Netzwerk am Arbeitsplatz herstellen
Stelk eine Verbindung mit einem Fimennetzwetk (iiber eine DF()- oder
VPN Verbindung) her, so dass Sie von zu Hause oder urtermegs arbsilen kannen.
(O Ein Heim- oder ein Kleines Fimmennetzwerk einrichten
Stelk eine Verbindung mit einem bestehenden Heim- oder Klginem Fimennetzuerk
et oder richiet sine neue Verbindung ein
()Eine emweiterte Verbindung einichten
Stelt eine diekie Yerbindng mi sinem anderen Compuiter iber ehen serilen,
paralelen oder Infiarotanschiuss her oder ichtet diecen Computer <o i, dass
andere Computer darauf zugrefen kannen

Assistent fiir neue Verbindungen

Vorbereitung
Drer Assistent wird zum Einvichten der Iternetverbindung vorbereiet.

Wi ol ie Verbindung mit dem Internet hergestellt werderi?
O Einen Intemetdienstanbicter aus einer Liste auswahlen

(@ Verbindung manuell inrichten

Fiit eine DF()erbindung st ein Kontonamen, ein Kennwort und die Fufnummer
erforderlich. Ein erfordert keine

les
Rufrummer,

() CD eines Intemetdienstanbieters verwenden

Kapitel 4:Eee PC verwenden
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9. Wahlen Sie lhre
Verbindungsart und
klicken Sie auf Weiter.

10. Geben Sie Ihren ISP-
Namen ein und klicken Sie
auf Weiter.

11. Geben Sie Ihren
Benutzernamen und das
Passwort ein.Klicken Sie
auf Weiter.

12. Klicken Sie auf Fertig,
um die Konfiguration zu
beenden.

Assistent fiir neue Verbindungen

(O Verbindung mit einem DF0-Modem herstellen

Stell sine Verbindung mit einem Modem und iiber eine herk immiche Telsfonieitung
oder eing ISDN-Teleforieitung he.

Intemetverbindung
Wi soll die Intemetverbindung hergestelt werden?

(@ Verbindung iiber eine Breitbandverbindung herstellen. die
Benutzemame und Kennwort erfordert

Stell sine Hochgeschwindigkeitsverbindung iiber ein DISL- oder Kabelmadem he.
Intemeldienstanbieter nennen diesen Verbindungstyp haufi PPPGE.

(O Verbindung iiber eine bestandige aklive Breitbandverbindung herstellen

Stelk eine Kabel oder eine DSL-
oder LAN Verbindung her. Diese Yerbindung ist immer aktiv und erfordert keine:
Benutzeranmeldung.

Assistent fiir neue Yerbindungen

Verbindungsname:
e lautet der Name des Intemetdienstanbisters?

)

Geben den Namen des |rtemetdienstankieters im folgenden Feld ein,
Name des Intemetdienstanbisters

4BC

Der bier eingegebene Name wird als Name fiit die 2u erstellende Verbindung verwendet

Assistent fiir neue Verbindungen

Intemetkontoinformationen

Sie benitigen einen Kontonamen und ein Kennwor i die Anmeldung an lhrem
Internetkonto.

Geben Sie sinen Kontonamen und ein Kennwart i den Intemeldienstanbister ein.
Schreben Sie diese Infomationen auf und verwahien Sie sie an einem sicheren Ot
[Wenden Sie sich an den Intemetdienstanbister, wenn Sie den Kontonamen oder das
Kenrmort eines vorhandenen Konlos vergessen haben.)

ASUS

Benutzemane:

Kennwort

Kennwait bestatigen:

Diesen fii die
Computers venwenden

aller Beruitzer dieses

Veibindung als Standarditemetverbindung vemwenden

Assistent fiir neue Verbindungen

Fertigstellen des Assistenten

Die erforderliche Schiite zum Erstelen der folgenden
Verbingung wurden ordnungsgemh du chgefUir

ABC

* Verbindung als Standardveibindung verwenden

* Fii alle Benutzer dieses Computers heigeben

* Denseben Benutzemamen und dasselbe Kenmort fi

Die Vetbindung wird im Drdner "Netzwerkvetbindunger”
gespeicher

[I¥erkniipfung auf dem Desktop hinzufiigen

Klicken Sie auf "Fertig stellen”. um disse Verbindung zu
erstellen und den Worgang abzuschiiefen

Feigstelon ] [ Abbrechen

ASUS Eee PC
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13. Geben Sie lhren
Benutzernamen und das
Passwort ein und klicken
Sie auf Verbinden,um
die Verbindung zum
Internet herzustellen.

Benutzemame: |A3U3 |

Fennwort: | ke Sie b, um dlas Kenmwor 2u Srdem] |

Benutzemamen und Kennwort speichem flr:

(O Mur fur eigene Yerwendung

() &lle Benutzer dieses Computers

I, “erbindan ” Abbrechen ][E\ganschaften][ Hilfe

@ Kontaktieren Sie lhren Internet Service Provider (ISP), wenn Sie
Probleme mit der Netzwerkverbindung haben.

4-8 Kapitel 4:Eee PC verwenden
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Statische IP-Adresse verwenden:

1. Wiederholen Sie Schritte 1-3 vom Abschnitt Dynamische
IP-Adresse verwenden, um die Statische IP-Adressen-
Netzwerkkonfiguration zu starten.

2 Wahlen Sie die zweite Figenschaften von Internetprotokoll (TCP/IP) 22X

Option Folgende IP- Algene |
|P-Einstellungen kiinnen sutomatisch zugewissen werden, wenn das
Adresse verwenden. Metawerk diese Funktion unterstitat, Wenden Sie sich andemials an

den Netzwerkadministrator, um die gesigneten P-Einstellungsn zu
bezichen,

O IP-Adresse automatisch beziehen
(@) Folgende |P-Adresse verwenden,

@) Folgsnde
Bevarzugter DNS Server: ]
Altemativer DNS Server ]

@ @

-Serveradressen vanwanden

3. Geben Sie die IP-Adresse, Subnetzmaske und den Gateway
Ihres ISPs ein.

4. Geben Sie,wenn benétigt,den bevorzugten DNS-Server und
die alternative Adresse ein.

5. Nach der Eingabe aller Daten klicken Sie auf OK, um die
Netzwerkverbindung zu erstellen.

@ Kontaktieren Sie lhren Internet Service Provider (ISP), wenn Sie
Probleme mit der Netzwerkverbindung haben.

ASUS Eee PC 4-9
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Internetseiten aufrufen

Nachdem Sie die Netzwerkverbindung eingerichtet haben, klicken Sie
auf dem Bildschirm auf das Symbol Internet Explorer, um damit die
gewinschten Internetseiten aufzurufen.

D

0

IR e TR ——
sigls Sl

Easy to Leam - Easy to Work - Easy to Play gee PC

3 ASUS | Eee PC - Microsoft Internet Explorer

Datei Bearbsiten Ansicht  Favorten  Extras 7

Quu - Q¥ B & ) suchen 5% Favorten {2) R- ,(_; M7 S

acess= | 2] bitp: feeepe.asus. comfdefindx, htm

| B wechsehau Lk >

&y -

[ web durchsuchen..

2lt @ -51- v -6 @ -

Pressenotiz

ee PC

v

21.01.2008 Startsehuss ASUS EeePC 46: ab 24, Januar ist die neue PC Klasse in
Deutschland und Osterreich verfiigbar
ASUS giat heute den Verkaufsstart des EeeFCs 46 in Deutschiand und
Gistereich hekannt Ab Donnerstag, 24. Januar 2008, 17.00 Uhr, wird
der ASUS EeePC 45 lachendeckend bel den ASUS
Fachhandelsparnem sowie im Retailkanal erhaflich sein. So kannen
Interessierte die benehrten EeePCs in ihrer Nahe sehen, testen und
kaufen. Der EeePC 46 kammt mit 7 Zoll Display, 512 MB
Arbeitsspeicher und 4 GB Flashspeicher in den Farben weiR (m
Retailkanal) und schwarz thei den Fachhandlem) zu einem L
empfohlenen Endkundenpreis von 289 Euro auf den deutschen und
Gstereichischen Warkt {weiterlesen..)

3% 14 9007 ASRIIS FaaDP daminiort dia Racteallar | ictavan Amazan com nd =

Germany

Home  Produkt Quick Guide Service Download Support

Eee PC 4G
E Entdecke den Produktdetails ‘ @
EeePC4G © e = | i
— 1

A

Quick Guide ™

%

1 Eee PC
|
|

Eee PC
Bezugsquellen

ol

 Internet

Aktuellste Informationen finden Sie auf unserer Eee PC-Homepage
unter http://eeepc.asus.com. Registrieren Sie sich unter http://

vip.asus.com, um optimalen Service rund um lhren Eee PC zu

geniellen.
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ASUS-Update

ASUS Update ist ein Programm, mit welchen Sie das Eee PC-BIOS lhrer
Windows®-Umgebung verwalten, sichern und aktualisieren kénnen.
Mit ASUS-Update kénnen Sie:

+  die derzeitige BIOS-Datei sichern

+ die neuste BIOS-Datei aus dem Internet herunterladen

+  dasBIOS mit der neusten BIOS-Datei aktualisieren

«  dasBIOS direkt aus dem Internet aktualisieren, und

«  die BIOS-Versionsinformationen anzeigen.

Dieses Programm ist in lhrem Eee PC vorinstalliert und auch auf der
Support-DVD, die mit dem Eee PC mitgeliefert wurde, verfiigbar.

ASUS-Update erfordert eine Internetverbindung entweder tber
ein Netzwerk oder einen Internet Service Provider (ISP).

Aktualisieren des BIOS iiber das Internet

So aktualisieren Sie das BIOS Uber das Internet:

1. Starten Sie ASUS-Update vom Windows®-Desktop durch klicken
von Start > Programme > ASUS > ASUSUpdate fiir Eee PC>
ASUSUpdate.Es erscheint das ASUS-Update-Hauptfenster.

9 Blustooth-Umgebung

Programmauariff und -standards

% Windons Update fi§ Asus | f o

) Autostart rinstall ASUSUpdate 2,
| Ralink wirsless

' Programme

@) spiele
) Windows Live
) zubeher
:‘\ Dokumente » ) Irkerviden WinDvD
- 1) skype
E» Enstelungen |8 Faroftice s
| vostore
- | Microsoft virorks
j) Suchen ¥ B Blustooth-Umgebung
& Internet Explorer
@) Hife und Support @ Outiook Express
- Remoteunterstitzung
" (£ windows Live Fotogalerie
:E Aifhren. (] Windows Live Mail

® windows Media Flayer
43 windows Messenger

i P] 1" gbmelden. .
L windows Movie Maker
B Adobe Reader 8

B Install AiGurUL Skype Phone
GF Microsoft Office PowerPoint Viewer 2007
" Microsoft Works-Start

| Windows XP_Home Edition

ASUS Eee PC 4-11
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2. Wabhlen Sie BIOS aus dem Internet aktualisieren aus der
Drop-Down-Liste aus und klicken Sie dann auf Weiter.

" | select the Update Method %

1. Update/Save BIOS Framdta file.

2. Update system BIOS using a specified BIOS file on
ASUS Web Site.

¢ ) 3. Download a specified BIOS image file via [ntemet.

4. Check BIOS Infarmation.

% Update BIOS from Intemst |

am |nternet]
from Interet
Check BIOS Information

\

3. Wabhlen Sie die ASUS FTP-Seite in Ihrer Umgebung, um die beste
Verbindung zu erhalten, oder klicken Sie auf Automatische
Auswahl (Auto Select) und dann auf Weiter.

LSeIecl the Update Server |

Before you continug, please make sure your system
is connected to the Intemet. You can select a
wehsite or click "AutoSelect” button, 45115 Update
will automatically choose the best suitable website
according to netwark taffic.

v Passive Proxy Setting | Auto Selact

!ltp.asus com.bw

4-12 Kapitel 4:Eee PC verwenden
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4.  Auf der FTP-Seite wiéhlen Sie die gewiinschte BIOS-Version aus

und klicken auf Weiter.

5. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Aktualisierung

fertigzustellen.

Das ASUS-Update-Hilfsprogramm ist zur eigenen Aktualisierung
Uber das Internet fahig. Fiihren Sie die Aktualisierung regelmafig
durch, um alle seine Funktionen aktuell zu halten.

Aktualisieren des BIOS durch eine BIOS-Datei
So aktualisieren Sie das BIOS durch eine BIOS-Datei:

1. Starten Sie ASUS-Update vom Windows®-Desktop durch klicken
von Start > Programme > ASUS > ASUSUpdate fiir Eee PC>
ASUSUpdate.Es erscheint das ASUS-Update-Hauptfenster.

2. Wahlen Sie BIOS von Datei aktualisieren aus der Drop-Down-
Liste aus und klicken Sie dann auf Weiter.

| select the Update Method %

A5US Web Site.

1.00.04 i?
1. Update/Save BIOS From/a file.

2. Update spstemn BIOS using a specified BIOS file on

4. Check BIOS Information.

3. Download a specified BIOS image file via Intenet.

|§|! Update BIOS from Internet

El

0% fram
105 from Internet

5® Update B
Download BIOS from [ntemet
Check BIOS Infarmation

3. Suchen Sie im geoffneten Fenster die BIOS-Datei und klicken Sie

auf Offnen.

4. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Aktualisierung

fertigzustellen.

ASUS Eee PC
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Bluetooth-Verbindung

Die Bluetooth-Technologie machen das Anschaffen von Kabeln
zur Verbindung mit Bluetooth-Gerdten uberflissig. Gerdte mit
Bluetooth-Funktion sind zum Beispiel andere Notebooks, Desktop-
PCs, Handys und PDAs.

So verbinden Sie sich mit einem Gerat mit Bluetooth-Funktion
1.  Drucken Sie mehrmals <Fn> + <F2>, bis Bluetooth EIN oder
WLAN & Bluetooth EIN

angezeigt Wird, ; :\\\ Initial Bluetooth Configuration

wizard
A
. . L\ Before yeu can begin using Bluetooth an his cemput you
2 Klicken Sie auf Bluetooth- L st pero some il e, This Wi Wil hepyio 0
. . corfigu 2 basic Bluetooth ervitorent.
You can acgess the Bluetonih features on this compuer
m g epun g au em g the Blstoalhicon on the dedin f mihe syt
tay. This icon can also appear inthe folowing lo
D k d f | S . Pttt
p g " [ &dd the icon to the Start menu

den Anweisungen, um die s i
Initialisierung fertigzustellen.

6 6

3. Benennen Sie lhren Eee 4. Um zu entscheiden, welchen
PC und wahlen Sie den Bluetooth-Services Sie
Gerdtetyp.Klicken Sie auf anbieten wollen, klicken Sie
Weiter, um fortzufahren. auf Weiter.

Device Nams and Tyne \ s . . .
Voumst selecka nams fortis compuker and indcate wht ype of comper His. % kg w;g:}_gluetooth Configuration
K&
the Bluetaath sen that this computer will
™~ Bluetooth o KNext

WIDCOMM Bluetooth Software 5.5.0.3200 N

Ideniiy
..... Erter  urique name for this computer. This name uillbe displaped to ather
Bluetooth devices i this computer is configured to allow itselfto be dissovered.

Select a computer type from the drop-dawn menu. This sefection determines the -
icon tha repressnis this computer on remote devices.

5. Wahlen Sie den Service, den Sie
anbieten Wo”en, aus der Liste T o e amalro s A o7 P %}
aus und klicken Sie auf weiter. .

& FIM Synchronization
7 File Transfer

%, Network Access
1'%} Dial-up Networking
£ Bluetooth Serial Port

4-14
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6. Klicken Sie auf Weiter,um
die Bluetooth-Verbindung zu 5 Winargctooth Gonfiguration
s ) This wizard can help you set up connections to Blustast

starten. G o S

| Taconnect to another Blustocth device now, make the
device discoverable, and then click Next

(For instructions on how to make the other Blustooth device
discoverable, refer 1o the user's manual that came with the
device.).

To st up connections later, click Skip.

[<Bask J_Mew> [ skp | [ Cawel |

7. Wihlen Sie ein Bluetooth-
Select a device
Gerat aus der Liste aus und B ki e dovee docovatle- e 6 e %

o
device's documentation

klicken Sie auf Weiter. L & 8 8 s
= = = g
AlIR_HUANG NE asus BEMJAMIN_ - Karen
é | = 3
B 1°% 2 2 2
SearchAgain Show al devices
I the device pou ate Iscking For is not in the list, verity that the devies has power and is
operational . you muist press the: the device:

discoverable.
) @

8. Geben Sie den Bluetooth-
Sicherheitscode ein, um die mueF"::e‘;'rjpe::;IErlsgexchangeasemet ep ech time they connect. This keyis urique

for gach pair of deviees;it is used te verify identity and to encrypt the data that the
Paarung einzuleiten.

devices exchange.

Use following PIN Code on KKaren to perform Bluetooth Pairing.

683679

Cancel

9. Nachdem die Paarung
abgeschlossen ist, wahlen el e s ettt e

Sie den Dienst, an dem S|e Seleot the service that you want ta acoess onthe selected device.

interessiert sind, aus der Liste

aus und klicken Sie auf Fertig, | &% e

um den ausgewdhlten Dienst | 2" 1

1% Audio Gateway

715, Metwork Access Foint Servics v
Zu nutzen.

p networking
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ASUS Instant Key (Schnellstarttaste)

Mit ASUS Instant Key kdnnen Sie bestimmte Tasten selbst so
einstellen, dass hdufig verwendete Anwendungen auf einen
Tastendruck gestartet werden.

1. Klicken Sie auf Start > Programme > ASUS > EeePC >
ASUSInstantKey > ASUSInstantKey.

9 Blustaath-Umgebung

ProgrammavgHiff und -standards

lu Windows Update #5U5 A5USUpdats for Ees PC b |
’ & A e

» [ Inkervideo WinDuD:

& skope
)& swroffices
| iStore

@
a1 -

|@ nternet Explorer

hrLimgzbung

| indows Messenger
1" abmelden. .. |
indows Movie Maker
Computer aussthaken.., Al A §
i er

B Microsoft Warks-Start

« | Windows XP Home Edition

2. Klicken Sie auf die Wechel- I "“
v . Instant Key 3 | instant key 4 |
Schaltflache, um mit der =
Konfiguration zu beginnen. (w

CitProgramme| ASUSIEesPC\Super Hybrid

3. Suchen Sie die gewiinschte T
Anwendung, mit der die A

Schnellstarttaste belegt i
werden soll, und wahlen Sie | (3
sie an.Klicken Sie auf Offnen.

o,
Eigene Datei

T Dateiname: [“exe v [Cotnen ]
AP | 0y, [ErecuticFis (o) o (o]

4. Klicken Sie auf Beenden ,um die Einstellung der
Schnellstarttaste zu beenden.Wiederholen Sie die
vorangegangenen Schritte, um weitere Tasten zu belegen.

4-16 Kapitel 4:Eee PC verwenden
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Super Hybrid Engine

Der Super Hybrid Engine bietet verschiedene Energiesparmodi.
Die zustandige Schnellstarttaste schaltet zwischen verschiedenen
Energiesparmodi hin und her. Diese Modi regeln verschiedene
Aspekte des Eee PC,um die Leistung zu steigern oder die
Akkulaufzeit optimal zu nutzen. Der ausgewdhlte Modus wird auf
dem Bildschirm angezeigt.

So wechseln Sie den Energiesparmodus:

+  Klicken Sie auf Start > Programme > ASUS > EeePC >
SuperHybridEngine > SuperHybridEngine.

«  Drucken Sie die Schnellstarttaste 3 mehrmals, um zwischen den
Modi zu wechseln.

w Super Performance Mode

+  Rechtsklicken Sie auf das High Performance Mode
Super Hybrid Engine- Fower Saving Mode
Symbol in der Taskleiste Auto Mode

und wahlen Sie einen Exit
Modus aus. "

@ Die Modi Auto High
Performance und Auto
Power-Saving sind nur

verfugbar, wenn das

Netzteil angeschlossen
oder entfernt wird.

Auto Power-Saving Auto High-Performance

einer Auflésung von 1024 x 768 Pixel oder hoher nicht richtig
funktioniert, driicken Sie mehrmals <Fn> + <F5>,um zum
Anzeigemodus Nur LCD Only oder LCD + CRT Clone zu
wechseln, und stellen Sie den Energiesparmodus auf High
Performance oder Super Performance ein.

(% Wenn der externe Monitor im Power Saving-Modus bei

ASUS Eee PC 4-17
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Eee Storage

Benutzern von Eee PCs steht Online-

Speicherplatz frei zur Verfligung.

Uber Ihre Internetverbindung kénnen Sie auf Dateien frei zugreifen
und sie fliir gemeinsame Nutzung freigeben, wo auch immer Sie sich

befinden.

#

Der Inhalt des angebotenen kostenlosen Speicherplatzes

ist Subjekt der Eee Storage Web Hard Drive Service-
Vereinbarung auf der offiziellen Eee Storage-Webseite. Eee
Storage behélt sich das Recht vor, den zur Verfligung gestellten
Speicher-Dienst ohne weitere Informationen zu dandern oder zu
beenden.Besuchen Sie die offizielle Webseite fiir mehr Details.

So benutzen Sie Eee Storage

Doppelklicken Sie die Eee Storage-Verkniipfung auf lhrem
Desktop und doppelklicken Sie auf Eee Storage in Arbeitsplatz.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Eee PC mit dem Internet

#

verbunden ist.

2 My Computer

File Edt View Favorites Tools  Help

Q ©Q ¥ P 7o [

Files Stored on This Computer

/} Shared Documerts
|

Hard Disk Drives

g’".'a" T B

Devices with Remavable Storage

System Tasks

Wit system information
2y Addor remave programs
3 Change asatting

Other Places

S My Metwork Places
Py Dacuments
|5 shared Documents
@ control Panel

@ Removable Disk.(D:)

Details

My Computer Other
System Folder
(==
I 'y My Sharing Folders
&,3
Scanners and Cameras

USE Yideo Device

EEX

>

/} ksrer's Decurents
|

v Removable Disk (E:)

@ Eez Storage

4-18
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2. Lesen Sie die
Servicevereinbarung, bevor
Sie auf Ja klicken, um
fortzufahren.

It acept vt o srvice o Eoe St Pl chk e 10 cartrue,
sy

3. Sie konnen zum Hochladen der Dateien auf lhren kostenloses
Speicherplatz, diese einfach in das Fenster ziehen.

@ Eee Storage E]‘E”Z‘
[}

File Edit Wiew Favorites Tools  Help

Qo+ () (T Osemen [ rolders [

Other Places E, : — O {+) O

a My Computer ﬁ_pp_\_\_gat_!gr\_ger!g_er: Web Storage Log oot MMy Contact Quick User Guide

(L} My Documents

) Shared Doauments
& 1y Hetark Flaces @

; Setting Setup Vour Ees
Details Storage Acco...

ein Konto zu erodffnen und ein Passwort einzurichten, wenn

Sie die erweiterten Funktionen, wie z.B. Gruppenfreigabe
benutzen wollen. Diese Verkniipfung von Passwort und Konto
ist auch fir die Benutzung des Dienstes auf anderen Computern
unverzichtbar.

(% Doppelklicken Sie auf Ihr Eee Storage-Konto einrichten,um

ASUS Eee PC 4-19
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Videokonferenzen

Skype ermoglicht es seinen Benutzern, kostenfrei mit anderen
Benutzern zu telefonieren oder glinstig auf Festnetzanschliisse
und Handys anzurufen. Es bietet aulRerdem Instant Messenger- und
Videokonferenz-Funktionen, mit denen online gechattet werden kann.

So benutzen Sie Skype:

Doppelklicken Sie auf das Skype-Symbol auf Ihrem Desktop.

2. Geben Sie Ihren Skype-Namen und andere Daten ein, um ein
Skype-Konto zu erstellen.Wenn Sie bereits ein Skype-Konto
besitzen, klicken Sie auf Abbrechen, um sich direkt anzumelden.

3. Geben Sie Ihren Skype-Namen und das Passwort ein und
klicken Sie auf Anmelden.

4, Jetzt konnen Sie einen Anruf mit Video-Funktion fiihren.

@ Sie missen unter Videoeinstellungen die Option Videoversand
in Gesprachen automatisch aktivieren anwéhlen.

HD Audio Manager muss aktiviert sein.(Beam Forming

und Acoustic Echo Cancellation sind automatisch aktiviert.)
Dies verringert Hintergrundgerdusche und steigert so die
Gesprachsqualitat. Um beste Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie
direkt ins Mikrofon sprechen.

@ (% Die Option Beam Forming im Microphone-Tab im Realtek @

Sound Effect iver

4-20 Kapitel 4:Eee PC verwenden
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Informationen zur Support-DVD

Die mit dem Eee PC gelieferte Support-DVD enthélt Treiber,
Softwareanwendungen und Dienstprogramme, die Sie installieren
kénnen, um den gesamten Funktionsumfang zu genief3en.

Support-DVD ausfiihren

Legen Sie die Support-DVD in das externe optische Laufwerk ein. Die
DVD zeigt automatisch das Treiberment an, sofern der Autostart Ihres
Computers aktiviert ist.

Falls der Autostart Ihres Computers NICHT aktiviert sein sollte,
durchsuchen Sie die Support-DVD nach der Datei ASSETUP.EXE;
sie befindet sich im BIN-Ordner. Starten Sie die Datei ASSETUPEXE
durch Doppelklick.

@ Die auf der Support-DVD mitgeliefertenTreiber und Hilfsprogramme
konnen jederzeit ohne Vorankiindigung gedndert werden.

® Treibermenii ®

Das Treibermeni zeigt verfligbare Geratetreiber, wenn das System
installierte Gerate erkennt. Zum Aktivieren der Gerate installieren Sie
die erforderlichen Treiber.

ASUS Eee PC-Unterstitzungs-CD fiir XP Home/Professional E-x]

1) b Ll bl

i Treiber ASUS InstAll - Treiberinstallationsassistent
ASUS ACPI-Treiber und Dienstprogramm
Chipsatztreiber

Grafiktreiber

Audiotreiber

Ethernet-Adaptertreiber

Dienstprogram e
A=)

Kontakt

Zum Anzeigen der

WLAN-Treiber |
nachsten Seite
WLAN-Treiber installieren
klicken
[SUS
5-2 Kapitel 5: Support-DVD & Systemwiederherstellung
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ASUS Eee PC-Unterstiitzungs-CD fiir XP Home/Professional E-Ex]

bl

1 Treiber Bluetooth Driver i

T TouchPad-Treiber
lenstprogramme
1 (Extras)
Kontakt
- A Zum Anzeigen der
[+ vorherigen Seite
Bits wslen Sis urver e Elemerten aul def rechten Seie klicken
ASUS
® Hilfsprogrammmenii
Das Hilfsprogrammment zeigt Anwendungen, die vom Eee PC
unterstutzt werden.
ASUS Eee PC-Unterstiitzungs-CD fiir XP Home/Professional E_x]

{0 | |

il ASUS InstAll - Installationsassistent fur Extras '
e = Aclicllpdate
Dienstprogramme
(Extras) : ASUS 0S Cleaner
Ethernet Utility
AR ASUS Instant Key-Programm
4 Super Hybrid Engine
Adobe Acrobat Reader 8 Zum Anzeigen der
Bilte: waHlen Sie unter den Elementen auf der rechten Seie na}c hsten Seite
klicken
Asus
ASUS Eee PC o3
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ASUS Eee PC-Unterstiitzungs-CD fiir XP Home/Professional [_1]
Treiber Office: Sun StarOffice 8 |
e Antivirensoftware: ESET NOD32 Antivirus
| Dienstprogramme
| (Extras) s
U1-Dienstprogramm
Kontakt InterVideo WinDVD
1 YoStore - Zum Anzeigen der
K vorherigen Seite
Bite wablen Sie untet den Elemercen auf det echien Sete klicken
aeus

Kontakt

Klicken Sie auf den Tab Kontakt, um die ASUS-Kontaktinformationen
anzuzeigen.

ASUS Eee PC-Unterstiitzungs-CD fiir XP Home/Professional F- 1 xd

i) b il L

Treiber
| Dienstprogramme
| (Extras)

Kontakt

Sonstige Informationen

Die Symbole in der rechten oberen Bildschirmecke bieten weitere
Informationen zum Eee PCund zu den Inhalten der Support-DVD.Zum
Anzeigen der gewiinschten Informationen klicken Sie die jeweiligen
Symbole an.

s Systeminformationen | Technische Unterstiitzung

u DVD-Inhalt . | Dateiliste

Kapitel 5: Support-DVD & Systemwiederherstellung
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Systemwiederherstellung

Verwenden der Support-DVD

Die Support-DVD beinhaltet ein Image (Abbild) des Betriebssystems,
wie es vom Hersteller auf lhrem Eee PC installiert wurde. Die
Support-DVD bietet eine umfangreiche Wiederherstellungslésung,
die lhr System schnell in den Originalzustand zurlick versetzt,
vorausgesetzt, lhre Festplatte arbeitet ordnungsgemal. Bevor Sie
die Support-DVD verwenden, kopieren Sie alle persdnlichen Daten
(z.B. Outlook PST-Dateien) auf einen externen Datentrdager und
notieren Sie sich alle vorgenommenen Benutzereinstellungen (z.B.
Netzwerkeinstellungen).

1. Schlief3en Sie ein externes DVD-Laufwerk an Ihren Eee PC
an, legen Sie anschlieBend die Support-DVD in das optische
Laufwerk ein (das System muss eingeschaltet sein).

2. Dricken Sie beim Starten auf <ESC>. Es erscheint der Bildschirm
Please select boot device. Wahlen Sie USB:XXXXXX (evtl. mit
dem Herstellernamen des optischen Laufwerkes beschriftet),
um vom optischen Laufwerk zu booten.

Please select boot device:

HDD : SM-ASUS-PHISON SSD
HDD:SS-ASUS-PHISON SSD

USB : XXXXXXXX

and to move selection
ENTER to select boot device

3. Driicken Sie eine beliebige Taste, um vom optischen Laufwerk
zu booten.

Press any key to boot from CD...

ASUS Eee PC 5-5
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4.  Klicken Sie auf OK, wenn das Fenster Recovery System for Eee
PC erscheint.

Restore system image to your harddisk. Do you wart to continue?

Cancel

5. Klicken Sie auf Ja, um die Systemwiederherstellung zu starten.

Daten. Sichern Sie wichtige Daten, ehe Sie die Wiederherstellung
Ihres Systems starten.

@ Sie verlieren wahrend der Systemwiederherstellung samtliche

Recovery System for Eee PC

onfirmation =

. -
Restore system image to your harddisk. Do you warnt to continue? @ B R
| w

6. Nachdem die Systemwiederherstellung fertiggestellt wurde,
entfernen Sie die Support-DVD aus dem optischen Laufwerk
und klicken Sie auf OK, um den Eee PC neu zu starten

Recovery System for Eee PC

Complete

Restore system ima Recovering finished. Plesse remove the DVD from DYL-ROM.
Click OK to restart computer.

5-6 Kapitel 5: Support-DVD & Systemwiederherstellung
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Erklarungen und Sicherheitshinweise
Urheberrechtliche Hinweise
Haftungsausschluss

Service und Support

Anhang
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Erklarungen und Sicherheitshinweise

Erkldrung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.Im Betrieb
mussen die folgenden beiden Bedingungen erfillt werden:

+  Dieses Gerat darf keine schédliche Storstrahlung abgeben und

+  Dieses Gerdt muss fir empfangene Storstrahlung unempfindlich
sein, auch fir Storstrahlung, die unerwiinschte Funktionen
hervorrufen kann.

Dieses Gerdt wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fur

digitale Gerate der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Diese Vorschriften wurden fiir ausreichenden Schutz gegen

Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerét

erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese

ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung
installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von

Funkubertragungen verursachen. Es kann nicht fir alle Installationen

gewadhrleistet werden, dass keine Stérungen auftreten. Falls dieses Gerdt

@ Stérungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch @

Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie

folgende MaBnahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

+  Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der
Empfangsantenne.

+  VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

«  SchlieBen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche
Netzspannungskreise an.

«  Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen
Radio-/ Fernsehtechniker.

@ DieVerwendung von abgeschirmten Netzkabelnist erforderlich,um

die grenzen der FCC-Bestimmungen einzuhalten und Interferenzen

mit dem Radio- oder Fernsehempfang zu vermeiden. Es darf

nur das mitgelieferte Netzkabel verwendet werden. Verwenden

Sie nur abgeschirmte Kabel, um E/A-Gerdte anzuschlieBen. Wir

machen Sie darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die nicht

ausdrticklich von verantwortlichen Stellen genehmigt wurden, lhre
Betriebserlaubnis fiir dieses Gerdt erléschen lassen kann.

A-2 Appendix
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(Neuauflage von den FCC-Bestimmungen #47, Teil 15.193, 1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and
Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

FCC-Funkfrequenzbelastungserklarung

Verdnderungen am Gerat, die nicht ausdriicklich von den

@& Verantwortlichen gebilligt wurden, kdnnen das Nutzungsrecht
annullieren.”Der Hersteller erklart, dass dieses Gerat durch
spezielle von den USA kontrollierter Firmware auf die Kanéle
1-11 im 2,4GHz-Frequenzband beschrankt ist.”

Dieses Gerat erfillt die FCC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir
unkontrollierte Umgebungen. Um die FCC-Bestimmungen
einzuhalten, vermeiden Sie direkten Kontakt mit der
Sendeantenne, wahrend des Betriebes. Der Endbenutzer
muss den Bedienungsanweisungen Folge leisten, um die
Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu erfillen.

ASUS Eee PC A-3
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Konformitatserklarung fiir die R&TTE-Direktive
1999/5/EC

Die folgenden Elemente wurden vervollstandigt und werden als
relevant und ausreichend betrachtet:

+  Grundlegende Anforderungen - Artikel 3

+  Schutz der Gesundheit und Sicherheit — Artikel 3.1a
Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1
Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
- Artikel 3.1b
Tests zur elektromagnetischen Vertraglichkeit entsprechend EN
301 489-1 und EN 301
Tests entsprechend 489-17

+  Effektive Nutzung der Funkfrequenzen - Artikel 3.2

«  Funktests entsprechend EN 300 328- 2

CE-Kennzeichen-Warnung

@ Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im @
Hausgebrauch Radiointerferenzen hervorrufen kann.In diesem Fall
sollte der Benutzer geeignete MalBnahmen ergreifen.

IC-Strahlenbelastungserklarung fiir Kanada

Dieses Gerat erfillt die IC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir
unkontrollierte Umgebungen. Um die IC-Bestimmungen einzuhalten,
vermeiden Sie wahrend des Betriebes direkten Kontakt mit der
Sendeantenne. Der Endbenutzer muss den Bedienungsanweisungen
Folge leisten, um die Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu
erflllen.

Der Betrieb ist abhdngig von folgenden zwei Bedingungen:

+  Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und

«  Das Gerat muss jegliche Interferenzen akzeptieren,
eingeschlossen Interferenzen, die einen ungewiinschten
Gerédtebetrieb verursachen.

A-4 Appendix
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Um Funkinterferenzen mit lizenzierten Diensten (z.B. Co-Kanal-
Mobile-Satellitensysteme) zu verhindern, ist das Gerat nicht fir den
Gebrauch im Freien zugelassen und darf auch nicht in der Ndhe von
Fenstern betrieben werden, um eine maximale Abschirmung zu
gewahrleisten. Ausriistung (oder seine Sendantenne) die im Freien
installiert ist, bedarf einer giiltigen Lizenz.

Weil Hochleistungsradare als primdre Benutzer des 5250-5350
MHz-Bandes sind, konnen diese Radare Interferenzen und/oder
Beschaddigungen von lizenzfreien LAN-Geraten verursachen.

ASUS Eee PC A-5
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Wireless-Kanale fiir unterschiedliche Gebiete

N.Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2,412-2,484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

Verbotene Wireless-Frequenzbander in Frankreich

In einigen Gebiete in Frankreich sind bestimmte Frequenzbander
verboten.Die im hochsten Fall erlaubten Leistungen bei Innenbetrieb
sind:

10mW fiir das gesamte 2,4 GHz-Band (2400 MHz-2483,5 MHz)
« 100mW fir Frequenzen zwischen 2446,5 MHz and 2483,5 MHz

Die Kanale 10 bis 13 arbeiten ausschlief3lich im Band von 2446,6 MHz
bis 2483,5 MHz.

Es gibt einige Moglichkeiten der Benutzung im Freien: Auf privaten

@® Grundstticken oder auf privaten Grundstlicken 6ffentlicher Personen @®
ist die Benutzung durch eine vorausgehende Genehmigung des
Verteidigungsministers mit einer maximalen Leistung von 100mW
im 2446,5-2483,5 MHz-Band erlaubt. Die Benutzung im Freien auf
offentlichen Grundstlicken ist nicht gestattet.

In den unten aufgefiihrten Gebieten gilt fiir das gesamte 2,4GHz-Band:

+  Maximal erlaubte Leistung in Innenrdumen ist 100mW
«  Maximal erlaubte Leistung im Freien ist 10mW
Gebiete in denen der Gebrauch des 2400-2483,5 MHz-Bandes mit

einer EIRP von weniger als T00mW in Innenrdumen und weniger als
10mW im Freien erlaubt ist:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier
05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariége
11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme
32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
A-6 Appendix
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41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin
68 Haut Rhin 70 Haute Sadne

71 Sabne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse 88 Vosges
89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Die Ausriistungsanforderung unterliegt etwaigen spateren
Anderungen und erméglicht Ihnen eventuell die Benutzung
Ihrer Wireless-LAN-Karte in mehreren Gebieten Frankreichs. Bitte
erkundigen Sie sich auf der ART-Webseite nach den neusten
Informationen (www.art-telecom.fr)

@ @ Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr als @
10mW.

ASUS Eee PC A-7
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UL-Sicherheitshinweise

Erforderlich fur UL 1459 Giber Telekommunikations(Telefon)-Gerate, die
fureineelektrischeVerbindung miteinemTelekommunikationsnetzwerk,
dessen Betriebsspannung zur Erde nicht 200V Spitze, 300V Spitze-
zu-Spitze und 105Vrms Uberschreitet, und fir eine Installation und
Verwendung entsprechend dem National Electrical Code (NFPA 70)
ausgelegt sind.

GrundlegendeVorsichtsmalBnahmen,einschlieBSlich der nachstehenden,
mussen beiVerwenden des Eee PC-Modems immer getroffen werden,
um die Brandgefahr, elektrische Schlage und Verletzungen zu
vermeiden:

*  Verwenden Sie den Eee PC nichtin unmittelbarer Ndhe von Wasser,
wie z.B.in der Nahe von Badewannen, Waschbecken, Sptilbecken
oder Waschwannen, in einem feuchten Keller oder in der Nahe
eines Schwimmbeckens.

+  Verwenden Sie den Eee PC nicht wahrend eines Gewitters. Es
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch Blitz.

+  Verwenden Sie den Eee PC nicht in einer Umgebung, wo Gas
austritt.

Erforderlich fir UL 1642 Gber primare (nicht wiederaufladebare) und
sekundére (wiederaufladebare) Lithium-Batterien, die als Stromquelle
in Produkten verwendet werden. Diese Batterien beinhalten Metall-
Lithium, Lithiumlegierung oder Lithiumionen und bestehen eventuell
aus einer einzigen elektrochemischen Zelle oder zwei oder mehrere
seriell, parallel oder auf beide Weisen verbundene Zellen,die chemische
Energie durch eine nicht umkehrbare oder umkehrbare chemische
Reaktion in elektrische Energie umwandeln.

«  Werfen Sie den Akkupack vom Eee PC nicht in Feuer. Er konnte
explodieren. Entsorgen Sie den Akku entsprechend dem Gesetz vor
Ort, um Verletzungen durch Brand oder Explosion zu vermeiden.

+  Verwenden Sie nicht die Netzteile oder Akkus von anderen Gerdten,
um Verletzungen durch Brand oder Explosion zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die von UL genehmigten Netzteile oder Akkus,
die vom Hersteller oder autorisierten Handlern geliefert werden.

A-8 Appendix
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Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einem elektrischen Strom von bis zu 6A und einem
gewicht Uber 3kg missen geprifte Netzkabel benutzen. Diese
miissen mindestens folgende Werte aufweisen: HO5VV-F, 3G, 0,75mm?’
oder HO5VV-F, 2G, 0,75mm”.

Ef Die durchgestrichene Miilltonne zeigt an, dass dieses Produkt
(elektrische, elektronische Ausriistung und quecksilberhaltige
BN Knopfzellenbatterien) nicht im normalen Hausmdll entsorgt
werden darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behorden nach

der ordnungsgemafen Entsorgung fir elektronische Produkte.

ASUS Eee PC A-9
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Nordic-VorsichtsmaBnahmen (fiir Lithium-lonen-
Akkus)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly
S replaced. Replace only with the same or equivalent
—— type recommended by the manufacturer. Dispose
e of used batteries according to the manufacturer’s
instructions. (Englisch)

un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica.Non disperdere le batterie nell'ambiente.
(Italienisch)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
I I sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemallem
Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einem vom Hersteller empfohlenen dhnlichen
Typ.Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben
des Herstellers. (Deutsch)

- - ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved
fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med

- - batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte
batteri tilbage til leverandgren. (Danisch)

- - VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte.
Anvdnd samma batterityp eller en ekvivalent typ som

- - rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Schwedisch)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti
asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnisch)

Appendix
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uniquement avec une batterie du mére type ou d’
un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant. (Franzdsisch)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'ily a
remplacement incorrect de la batterie. Remplacer

. - ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av
batteri.Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier
- kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.
(Norwegisch)

PR DA ORI, EROIEICHR Y ET, ARMEUAT 550, B
EHESNS bOEH> T TS, BEHFOHMAR> TRBLTFE,
(Japanisch)
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Urheberrechtliche Hinweise

Kein Teil dieser Anleitung einschlieBlich der darin beschriebenen
Produkte und Softwareprogramme darf ohne ausdriickliche schriftliche
Genehmigung von ASUSTek COMPUTER INC.(“ASUS") in jeglicher Form
und durch jegliche Mittel reproduziert, ibertragen, in Abrufsystemen
gespeichert oder in jegliche Sprachen libersetzt werden. Eine
Ausnahme bildet lediglich die Anfertigung von Sicherheitskopien der
Dokumentation durch den Kaufer.

ASUS BIETET DIESE ANLEITUNG OHNE MANGELGEWAHR UND OHNE
JEGLICHE GEWAHRLEISTUNGEN ODER GARANTIEN JEGLICHER ART
AN - OB AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIT, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH
NICHT BESCHRANKT AUF IMPLIZITE GEWAHRLEISTUNGEN ODER
ZUSICHERUNGEN HINSICHTLICH MARKTTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM FALL HAFTEN ASUS, IHRE
DIREKTOREN, ANGESTELLTEN, MITARBEITER ODER AGENTEN FUR
JEGLICHE INDIREKTE, SPEZIELLE, BEILAUFIGE ODER FOLGESCHADEN
(EINSCHLIESSLICH SCHADEN DURCH ENTGANGENEN PROFIT,
GESCHAFTLICHE VERLUSTE, SCHADEN DURCH NICHTNUTZBARKEIT
ODER DATENVERLUSTE, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG UND
DERGLEICHEN), SELBST WENN ASUS AUF DIE MOGLICHKEIT DES
® EINTRITTS SOLCHER SCHADEN DURCH JEGLICHE MANGEL ODER ®
FEHLER DIESER ANLEITUNG ODER DES PRODUKTES HINGEWIESEN
WURDE.

In dieser Anleitung erwadhnte Produkt- und Firmennamen kénnen
eingetragene Marken der jeweiligen Unternehmen und urheberrechtlich
geschitzt sein und werden ausschlieBlich zu Identifizierungs- oder
Erlauterungszwecken zu Gunsten des Inhabers und ohne jegliche
Intention zur Verletzung jeglicher Rechte verwendet.

IN DIESER ANLEITUNG AUFGEFUHRTE TECHNISCHE DATEN UND
INFORMATIONEN WERDEN LEDIGLICH ZU INFORMATIONSZWECKEN
ZUR VERFUGUNG GESTELLT, KONNEN SICH JEDERZEIT OHNE
VORANKUNDIGUNG ANDERN UND SOLLTEN NICHT SEITENS ASUS
ALS VERPFLICHTEND ANGESEHEN WERDEN. ASUS UBERNIMMT
KEINERLEI VERANTWORTLICHKEIT ODER HAFTUNG FUR JEGLICHE
EVENTUELLEN FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN HINSICHTLICH
DIESER ANLEITUNG UND DER DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE ODER
SOFTWAREANWENDUNGEN.

Copyright © 2008
ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.
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Haftungsausschluss

Es kdnnen Umstdnde eintreten, die Sie dazu berechtigen, aufgrund
von Fahrldssigkeit oder anderen Umstanden Schadensersatz von
ASUS zu verlangen. In sédmtlichen solchen Fallen, ungeachtet der
jeweiligen Grundlagen, die Sie dazu berechtigen, Schadensersatz von
ASUS zu fordern, haftet ASUS bei Personenschéaden (einschlieBlich
Tod), Schdaden an Immobilien und Sachglitern oder samtlichen
weiteren tatsachlichen und direkten Schaden, die durch Versaumnis
oder Nichteinhaltung gesetzlicher Pflichten im Rahmen dieser
Garantievereinbarung entstehen, lediglich bis zum Vertragspreis des
jeweiligen Produktes.

ASUS Ubernimmt lediglich Haftung oder leistet Entschadigung bei
Verlusten, Schaden und Forderungen, die auf Vertragsverletzung
oder unerlaubter Handlung im Rahmen dieser Garantievereinbarung
beruhen.

Diese Beschrankung gilt auch fiir ASUS-Zulieferer und
-Wiederverkaufer. Sie stellt das Maximum dessen dar, fir das ASUS,
@® ihre Zulieferer und Ihr Handler gemeinsam haften. ®

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1)
SCHADENSERSATZFORDERUNGEN SEITENS DRITTEN GEGEN SIE.

(2) VERLUSTE ODER BESCHADIGUNGEN VON AUFZEICHNUNGEN
ODER DATEN. (3) SPEZIELLE, BEILAUFIGE ODER FOLGESCHADEN
ODER JEGLICHE OKONOMISCHE FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH
ENTGANGENE GEWINNE UND EINSPARUNGEN), SELBST WENN ASUS,
IHRE ZULIEFERER ODER IHR HANDLER VON DER MOGLICHKEIT DES
EINTRETENS SOLCHER SCHADEN IN KENNTNIS GESETZT WURDEN.

Service und Support

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter
http://support.asus.com
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